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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacgéo,
utilizacdo e manutengdo com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfagdo. Se precisar
de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massina
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EuxaploToUpe yia TNV ayopd 0ag autou TOU TTPOIOVTOG. 2aG OUMPBOUAeUoUPE va DIOBACETE TIPOCEKTIKA TIG
odnyieg eykardaoTaong, Xprnong Kai cuvtnenong. ZxedIdcaue autd To TTPOIGV yIa VO 0aG TTIPOCQPEPE! TTANPN
IKavoTroinon. Av xpeidleoTe BorBeia, N ouada ToU KATAOTHPATOG ATTO TO OTTOI0 ayopAoaTe TO TTPOIOV givai
oTn d1abeon oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczyta¢ instrukcje instalacji, uzytkowania
i konserwaciji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie
potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozyciji.

Osakyemo 3a npuabaHHa Luboro NpoaykTy. My pekomeHayeEMO BaM yBaXKHO NPOYNTATU IHCTPYKLUIT 3i
BCTAHOBIEHHS!, BUKOPUCTAHHSA Ta o0cnyroByBaHHA. My po3pobunu uen npogykr, wob 3abesneyunTtun
Ballle MOBHe 3a40BOJIEHHS. AKLO BaM NoTpibHa gonomora, KoMaHAa Balloro NpoAaBus 3aBXau rotosa
[OMOMOITY BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti
nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance
instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require
assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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Le plan vasque doit obligatoirement étre installé sur un meuble.

Notice d'utilisation:

Du fait des tolérances dimensionnelles de la céramique, il est possible de constater un écart dimensionnel de "+-1%" entre
les dimensions nominales et les dimensions réelles. La céramique est un matériau trés dur mais pas incassable. Les chocs
importants, les objets lourds peuvent endommager la superficie.

Eviter de poser pour une période inhabituellement longue un sachet de thé ou un filtre a café. La garantie s'applique dans

des conditions normales d'utilisation.

Conseils d'entretien:

Nous vous conseillons d'utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant pas avec de l'eau savonneuse (savon doux ou liquide

vaisselle translucide).

Si vous souhaitez utiliser un produit d'entretien, utiliser un produit domestique courant universel.

Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques agressifs(acide fluorhydrique, produits type antirouille...).

El lavabo debe instalarse sobre un mueble.

Instrucciones de uso:

Debido a las tolerancias dimensionales de la ceramica, es posible una desviacion dimensional de "+-1%" entre las dimen-
siones nominalesy las reales. La ceramica es un material muy duro pero no irrompible. Los golpes fuertes y los objetos
pesados pueden danar la superficie. No coloque una bolsita de té o un filtro de café encima durante un tiempo excesiva-
mente largo. La garantia se aplica en condiciones normales de uso.

Consejos de mantenimiento:

Le aconsejamos que utilice una esponja o un pafio que no raye con agua jabonosa (jabdon suave o detergente translicido).
Si desea utilizar un producto de limpieza, utilice un producto universal de uso doméstico coman.

No utilice productos abrasivos o quimicamente agresivos (acido fluorhidrico, productos antioxidantes, etc.).

0 lavatorio deve ser instalado sobre um movel.

Instrucoes de utilizacao:

Devido as tolerancias dimensionais da ceramica, é possivel um desvio dimensional de "+-1%" entre as dimensdes nominais
e reais. A ceramica € um material muito duro, mas nao & inquebravel. Choques fortes e objectos pesados podem danificar a
superficie.

Nao colocar um saco de cha ou um filtro de café em cima durante um periodo de tempo invulgarmente longo. A garantia
aplica-se em condi¢des normais de utilizacao.

Conselhos de manutencao:

Aconselhamos a utilizagdo de uma esponja ou de um pano que ndo risque com agua e sabao (sabdo neutro ou detergente
liquido translacido).

Se desejar utilizar um produto de limpeza, utilize um produto universal de uso doméstico comum.

Nao utilizar produtos abrasivos ou quimicamente agressivos (acido fluoridrico, produtos anti-ferrugem, etc.).

ILlavabo deve essere installato su un mobile.

Istruzioni per l'uso:

A causa delle tolleranze dimensionali della ceramica, € possibile uno scostamento dimensionale di "+-1%" tra le dimensio-
ni nominali e quelle reali. La ceramica & un materiale molto duro ma non infrangibile. Urti e oggetti pesanti possono
danneggiare la superficie.

Non collocare una bustina di té o un filtro di caffé sulla parte superiore per un tempo insolitamente lungo. La garanzia si
applica in condizioni d'uso normali.

Consigli per la manutenzione:

Si consiglia di utilizzare una spugna o un panno non graffiante con acqua saponata (sapone neutro o detersivo traslucido
per piatti).

Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, utilizzare un comune prodotto universale per la casa.

O VITII ) pag TIPETEL VA TOTIOJETNAEL TTAVW OE ETUTTAO.

08nyieg xpriong:

AOYW TWV avox WV 8la0TACEWY TWV KEPAULIKWY, Elval Suvatr pia atokALlon Slaotdoswy NG TAENG tou "+-1%" peta gl twv
OVOMOOTIKWVY KAl TWV TIPAYHUATIKWY §1acTAcewv. To KEPAKLIKO €ival éva TTIOAU OKANPEO LALKO aAAA OxL ddpauvato. Ta toxupd
XTUTIHATA, TA BAPLA AVTIKEILEVA UTTOPOLV VA TIPOKAAETOUV TNULA OTNV ETILPAVELQ.

Mnv tomodeteite Eva pakeAdkL Toaylol 1] GIATPo KapE otnv Kopudr) yla acuvndLoTa HEYAAO XPOVIKO Slaotnua. H eyyonon
LOXVEL UTTIO KAWVOVIKEG CUVANKEG XP1ONG.

SUPPBOUAEG OUVTIPNONG:

>0¢ OURPBOUAEDOUIE VA XPNOLLOTIOLEITE £va adouyydpt 1) éva Ttavi TIou 5V ypat{ouvAEel UE 0amouvovePo (ATLo oamoivi T
NUSLAPAVEC UYPO TTAUTIHATOCG).

EAV ETUBUUEITE VA XPNOIHOTIONCETE KATIOLO KASOPLOTIKO TIPOTOV, XPNOLLOTIOOTE VA KOO OLKLAKO TIPOTOV YEVLIKNG XP1IONG.
MMV XPNOLUOTIOLEITE AELAVTIKA 1) XNULKA ETUSETIKA TIpoiovTa (USPOPOPIKO OV, TPOIOHVTA KATA TNG OKOUPLAG K.ATL).

Umywalka musi by¢ zainstalowana na meblu.

Instrukcja uzytkowania:

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowe ceramiki, mozliwe jest odchylenie wymiarowe "+-1%" pomiedzy wymiarami nominal-
nymi a rzeczywistymi. Ceramika jest materiatem bardzo twardym, ale nie niettukacym sie. Silne wstrzasy, ciezkie
przedmioty moga uszkodzi¢ jej powierzchnie.

Nie nalezy umieszczac na blacie torebki z herbata lub filtra do kawy przez wyjatkowo dtugi czas. Gwarancja obowigzuje w
normalnych warunkach uzytkowania.

Wskazowki dotyczace konserwacji:

Radzimy uzywac gabki lub nie drapigcej szmatki z wodg z mydtem (tagodne mydto lub potprzezroczysty ptyn do mycia
naczyn). Jesli chcesz uzy¢ Srodka czyszczacego, uzyj uniwersalnego produktu domowego.

Nie nalezy uzywaé produktdw Sciernych lub agresywnych chemicznie (kwas fluorowodorowy, produkty antykorozyjne itp.).
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YMMBanbHUK NOBUHEH 6y TV BCTAHOBNEHMI Ha NpeaMeT MebiB.

IHCTPYKLifl 3 BUKOPUCTAHHSA:

Yepes gonycKy Ha po3Mipu KepaMiku MOXKSTMBE BigXMITEHHSA Po3MipiB "+-1%" Mi>k HOMiHaNbHUMKM Ta GaKTUYHUMM
po3MipaMu. KepaMika € [y>Ke TBEpOMUM MaTepiarioMm, ane He He3rnaMHUM. CUMbHI ygapu, BaXKKi MpeaMeTn MoXXyTb
MOLLIKOOUTW NOBEPXHHO.

He knagiTb 3BepXy YaMHUM NaKeTUK a6o KaBOBUM inbTp HA HE3BMYHO OOBIrUIA Yac. FapaHTis gie 3a HOpMaribHMUX YMOB
BUKOPUCTAHHSA.

Mopagu no gornsaagy:

MU pagMMo BUKOPUCTOBYBATM ry6Ky a6o Hefpanauy TKaHUHY 3 MUTbHUM PO34YMHOM (M'sike MU0 a6o rnpo3opa piguHa
OJ19 MUTTSA nocyay).

Lavoarul trebuie sa fie instalat pe o piesa de mobilier.

Instructiuni de utilizare:

Din cauza tolerantelor dimensionale ale ceramicii, este posibila o abatere dimensionala de "+-1%" intre dimensiunile
nominale si cele reale. Ceramica este un material foarte dur, dar nu incasabil. Socurile puternice, obiectele grele pot
deteriora suprafata.

Nu asezati o punga de ceai sau un filtru de cafea deasupra pentru o perioada neobisnuit de lunga. Garantia se aplica in
conditii normale de utilizare.

Sfaturi pentru intretinere:

Va sfatuim sa folositi un burete sau o carpa care nu zgérie cu apa cu sdpun (sapun bland sau detergent translucid pentru
vase).

The washstand must be installed on a piece of furniture.

Instructions for use:

Due to the dimensional tolerances of ceramics, a dimensional deviation of "+-1%" between the nominal and actual dimen-
sions is possible. Ceramic is a very hard material but not unbreakable. Heavy shocks, heavy objects can damage the surface.
Do not place a tea bag or coffee filter on top for an unusually long time. The guarantee applies under normal conditions of use.
Maintenance tips:

We advise you to use a sponge or a non-scratching cloth with soapy water (mild soap or translucent washing-up liquid).

If you wish to use a cleaning product, use a common household universal product.

Do not use abrasive or chemically aggressive products (hydrofluoric acid, anti-rust products, etc.).




FR Plan de la notice
IT Piano delle istruzioni

UA Ornga nocibHmka

ES Esquema del folleto
EL Zxedio odnyliwv PL Plan instrukgciji

RO Planul instructiunilor

PT Plano de instrucdes

EN Overview of the guide
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:Matériel - ES: Material - PT : Material - IT : Materiale - EL : YAkO
:Materiat - UA: MaTepian - RO : Material - BR: Material - EN: Equipment

: Préparation - ES: Preparacion - PT: Preparacgao - IT: Preparazione
: Mpoetowaaia - PL : Przygotowanie - UA: TligroToBKa-
: Pregatire - EN: Preparation

Montage - ES : Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
Movtdg - PL : Montaz - UA: 36ipka - RO : Montaj - EN : Montage

Entretien - ES: Mantenimiento - PT : Manutencao - IT : Manutenzione
;uwr’lpnon - PL:Konserwacja - UA: TexHiuHe 06CnyroByBaHHS
Intretinere - EN : Maintenance

Documents - ES: Documentos - PT : Documentacéo - IT: Documenti

:'Eyypada - PL : Dokumenty - UA : [IOKyMeHTU
RO:

Documente - EN: Documents
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FR IMPORTANT,
a conserver pour
consultation ultérieure :
a lire attentivement

ES IMPORTANTE,
conservar para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas: por favor,
leia com atencao

IT IMPORTANTE,
da conservare per
ulteriore consultazione:
da leggere attentamente

EL ZHMANTIKO,
KPOATNOTE T0 yla
MEANOVTIKN avadopa.
Al0POOTE TO TIPOCEKTIKA

PL WAZNE,
do zachowania na
przysztos¢: prosze
przeczytac uwaznie

UA BAMJIVBO,

LL106 6y T 36eperTv Ha
Mamn6yTHE NOCUNAHHS:
6yOb JlackayBa<HO
npounTamTe

RO IMPORTANT,
a se pastra pentru

consultarea ulterioara:
cititi cu atentie

EN IMPORTANT,
to be retained for

future reference:
please read carefully.



FR Matériel ES Material PT Material
IT Materiale EL YAwo PL Materiat
UA O6napgHaHHs RO Material EN Equipment
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FR:SILICONE
ES:SILICIO

PT:SILICONE
IT:SILICONE
EL:XIAIKONIO
PL:SILIKON
UA:CUNIKOHOBUIA
RO:SILICONA
EN:SILICONE

SILICONE




FR Préparation
IT Preparazione
UA T[lpoctoacia

ES Preparacion
EL [lpostoacia
RO Pregitire

PT

EN

Preparacao
PL ,Przygotowanie
Preparation

SILICONE

FR:SILICONE
ES:SILICIO

PT:SILICONE
IT:SILICONE
EL:XIAIKONIO
PL:SILIKON
UA:CUNIKOHOBUIA
RO:SILICONA
EN:SILICONE



FR Montage ES Montaje PT Montagem
IT Montaggio EL Movtal PL Montaz
UA 36ipka RO Montaj EN Montage

FR:SILICONE
ES:SILICIO

PT:SILICONE
IT:SILICONE
EL:XIAIKONIO
PL:SILIKON
UA:CUJTIKOHOBUI
RO:SILICONA
EN:SILICONE

SILICONE




FR:SILICONE
ES:SILICIO

PT:SILICONE
IT:SILICONE
EL:XIAIKONIO
PL:SILIKON
UA:CUJTIKOHOBUI
RO:SILICONA
EN:SILICONE

SILICONE







FR Entretien ES Mantenimiento PT Manutencao

IT Manutenzione EL Suvtipnon PL Konserwacja
UA O6cnyrosyBaHHA RO intretinere EN Maintenance
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FR:Documents - ES: Documentos - PT :Documentac¢ao - IT : Documenti
EL : Eyypada- PL: Dokumenty- UA: [JOKYyMeHTU
RO :Documente - EN: Documents
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006

STUDIO
PH
Aptitude au nettoyage: Conforme
Résistance a la charge: PND
Capacité du trop-plein: CLOO
Durabilité: Conforme

DOP N° 100658-2023-732474

~

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006

STUDIO
PH
Limpiable: Conforme
Resistencia de carga: PND
Capacidad a ras del borde: CLOO
Durabilidad: Conforme

DOP N° 100658-2023-732474
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006
STUDIO

PH
Limpeza: Conforme
Resisténcia a cargas: PND
Capacidade de transbordamento: ~ CL0O
Durabilidade: Conforme

DOP N° 100658-2023-732474
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006
STUDIO
PH
Pulibile: Conforme
Resistenza di carico: PND
Capacita troppopieno: CLOO
Durata: Conforme

DOP N° 100658-2023-732474

|

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006

STUDIO
PH
AuvvatoTnTa KabapIopou: TUPPWVOG HE
Avtiotaon o€ gopTio: PND
Ikavétnta unepyeiliong: CLOO
AlGpKELQ: TUPPWVOG e

DOP N° 100658-2023-732474

(& J

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006
STUDIO
PH
Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Odpornos¢ na obcigzenia: PND
Pojemnos$¢ przelewu: CLOO
Trwatos¢: Zgodny

DOP N° 100658-2023-732474

®

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006

STUDIO
PH
Posibilitatea de curatare: Conform
Rezistenta la sarcina: PND
Capacitatea preaplinului: CLO0O
Durabilitate: Conform

DOP N° 100658-2023-732474

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

23
EN 14688:2006
STUDIO

PH
Cleanability: Pass
Load resistance: PND
Capacity of overflow: CLOO
Durability: Pass

DOP N° 100658-2023-732474
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Guarantee
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Guarantee

Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyonon 10 etwv /
Gwarancja 10-letnia / FapaHTia 10 pokis / Garantie 10 ani/ 10-year guarantee
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001- Ronchin 59 790 - France

IMnopTep: TOB "Jlepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, Mm.Kunis, By.
MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep Nnpuinmae npeTeHsii Big
CNOXWMBAYiB WOA0 TOBapYy, a TAKOX NPOBOANTb MO0 PEMOHT, TEXHIUHE
i rapaHTiiHe 06CNyroByBaHHA.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johanneshurg, Gauteng, South Africa
Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za



